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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Malet for den gemensamma fiskeripolitiken dr, sdisom anges 1 forordning (EU) nr 1380/2013 av den
11 december 2013, att sdkerstélla ett hallbart nyttjande av de levande biologiska resurserna i
ekonomiskt, miljomaéssigt och socialt hinseende.

Genom radets beslut 98/392/EG av den 23 mars 1998 godkénde unionen Forenta nationernas
havsrittskonvention, vilken omfattar principer och regler for bevarandet och forvaltningen av
marina levande biologiska resurser. Som ett led sina vidare internationella ataganden deltar unionen
1 anstrdngningarna att bevara fiskbestanden i internationella vatten.

Unionen ér, enligt radets beslut 86/238/EEG av den 9 juni 1986, sedan den 14 november 1997
fordragsslutande part i Internationella konventionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (lccat-
konventionen).

Konventionen tillhandahdller en ram for regionalt samarbete om bevarande och forvaltning av
tonfisk och tonfiskliknande arter i Atlanten och angrinsande vatten, genom inrittandet av
Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat).

Iccat har befogenhet att anta beslut (rekommendationer) om bevarande och forvaltning av de fisken
som omfattas av dess behorighet, vilka 4r bindande for de fordragsslutande parterna.
Rekommendationerna riktar sig huvudsakligen till de fordragsslutande parterna i Iccat-
konventionen, men innehdller ocksd vissa skyldigheter for operatorerna (till exempel for
befdlhavare). Iccats rekommendationer trader i kraft sex manader efter det att de antas och for
unionens vidkommande maéste de inforlivas med unionsrétten sa snart som mojligt.

Genom detta forslag inréttas ett fangstdokumentationsprogram for blafenad tonfisk inom unionen i
syfte att genomftra de bevarande- och forvaltningsatgirder som antagits av Internationella
kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten vad giller fangstdokumentationssystemet for
blafenad tonfisk och den obligatoriska anvdndningen av systemet med ett elektroniskt
fingstdokument for blafenad tonfisk for att mojliggora faststillande av ursprunget for all blafenad
tonfisk.

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omréadet

Féangstdokumentationsprogrammet for blafenad tonfisk har reglerats genom

— dokumentationsprogrammet for fingst av blfenad tonfisk i férordning (EU) nr 640/2010.
. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Planen &r forenlig med 6vrig unionspolitik.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rittslig grund

Forslaget grundar sig pa artikel 43.2 1 EUF-fordraget, i vilken bestimmelser som dr nddvéandiga for
att uppna den gemensamma fiskeripolitikens mal anges.
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. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Forslaget avser ett omrade dédr unionen &r ensam behorig (artikel 3.1 d 1 EUF-fordraget).
Subsidiaritetsprincipen dr dérfor inte tillamplig.

. Proportionalitetsprincipen

Forslaget kommer att sdkerstdlla att unionsrdtten, vad giller tillimpningen av det elektroniska
fangstdokumentet for blafenad tonfisk (eBCD-dokumentet), och i1 synnerhet alla regler och
skyldigheter som ingar i den av Iccat godkinda eBCD-systemet, dverensstimmer med unionens
internationella skyldigheter och att unionen foljer de beslut som fattas inom ramen for Iccat-
konventionen, i vilken unionen dr fordragsslutande part. Detta kommer att genomfGras utan att
atgirderna gar utdver vad som dr nodviandigt for att uppna malet.

o Val av instrument

Det foreslagna instrumentet utgors av Europaparlamentets och rddets forordning.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED BERORDA
PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR
. Efterhandsutvirderingar/kontroller av indamélsenligheten med befintlig lagstiftning

Ej tillampligt.

. Samrid med berdérda parter

Syftet med detta forslag dr att inforliva och genomfora Iccats befintliga foreskrifter som ér bindande
for Iccats parter. Nationella experter och foretradare for branschen i EU-ldnderna radfrdgades bade
infor Iccats moten, déir dessa eBCD-regler har antagits, och under forhandlingarna vid Iccats arliga
mote. Foljaktligen ansigs det inte nodvéindigt att genomfora nagot samrad med berorda parter i
fraga om just denna férordning.

. Insamling och anvindning av sakkunnigutlitanden

Detta &r ett inforlivande av en rekommendation som antagits av en regional
fiskeriforvaltningsorganisation (Iccat).

. Konsekvensbedomning

Ej tillimpligt. Detta ar ett inforlivande av en rekommendation som ar direkt tillimplig pa
medlemsstaterna och operatorerna.

. Lagstiftningens dndamaélsenlighet och forenkling

Forslaget ér inte kopplat till Refit-programmet.
. Grundliggande rittigheter

Detta forslag paverkar inte skyddet av medborgarnas grundlaggande réttigheter.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget paverkar inte budgeten.
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S.

OVRIGA INSLAG

Genomforandeplaner samt atgirder for 6vervakning, utvirdering och rapportering

Ej tillampligt.

Forklarande dokument (for direktiv)

Ej tillampligt.

(a)

(b)

(c)

Ingaende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget
Fangstdokument for bléfenad tonfisk och intyg om dterexport

Forslaget upprittar allmdnna bestimmelser om anviandningen av fangstintyg och intyg om
aterexport for blafenad tonfisk och faststiller regler for registrering och validering av
fangst av och efterfoljande handel med bléfenad tonfisk. Sérskilda regler faststdlls for
identitetsmérkt fisk.

Registrering och validering av fingst och handel sker genom systemet med ett elektroniskt
fdngstdokument for bldfenad tonfisk, som redan anvénds av medlemsstater och operatorer.
Detta elektroniska system drivs av Iccat pd de officiella sprak som anvinds av Iccat (dvs.
engelska, franska och spanska). I undantagsfall kan det elektroniska systemet ersittas av ett
dokument i1 pappersform (BCD, fangstdokument for blafenad tonfisk), som motsvarar
kraven i det elektroniska systemet. Av detta skél innehaller forslaget hanvisningar till
Iccat-dokument sdsom definitionen av BCD och uppgifter om dess innehall,
valideringsdokument och rapporteringsdokument.

Kontroll, datadverforing och rapportering

Kompletterande bestimmelser faststills for kontroll fore den validering och datadverforing
som gors av eBCD-anvéndare, for anvindning av eBCD-dokument i pappersversion i
undantagsfall och for arlig rapportering till Iccat.

Delegering av befogenheter

Iccats regler om fiske efter levande blafenad tonfisk (insatser i form av fangst, 6verforing,
transport, placering i kasse, odling, uttag och aterstodsdverforing) fordndras snabbt, och
eBCD-systemet méaste anpassas till alla sddana éndringar av reglerna. P4 grund av eBCD-
systemets komplexitet uppstir det tekniska problem som maste 16sas lopande och
16sningarna maste tillimpas enhetligt i alla medlemsstater.

I artikel 14 1 denna forordning anges en detaljerad forteckning dver de fall dér det kravs
delegerade befogenheter for att hantera upprepade éndringar av rekommendationer som
antas Iccat.
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2020/0302 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om inrittande av ett fingstdokumentationsprogram for blafenad tonfisk (Thunnus thynnus)

och om upphivande av radets forordning (EU) nr 640/2010

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 43.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1

)

Malet for den gemensamma fiskeripolitiken (GJP), som faststélls i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1380/20132, ir att sikerstilla ett nyttjande av de levande akvatiska
resurserna som leder till hallbarhet i ekonomiskt, miljomaissigt och socialt hinseende.

Unionen &r avtalsslutande part 1 Forenta nationernas havsrittskonvention av den 10
december 1982, som godkiints genom ridets beslut 98/392/EG?, i avtalet om genomférande
av de bestimmelser i1 havsrittskonventionen som ror bevarande och fOrvaltning av
gransoverskridande och ldngvandrande fiskbestiand, som ratificerats genom radets beslut
98/414/EG*, samt i avtalet om att friimja fiskefartygens iakttagande av internationella
bevarande- och forvaltningsatgiarder pa det fria havet, som godkints genom radets beslut
96/428/EG>. Inom ramen for dessa internationella taganden deltar unionen i de insatser som
gors for att sdkerstélla en hallbar forvaltning av langvandrande fiskbestand.

EUT C.

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma
fiskeripolitiken, om andring av radets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om
upphédvande av radets férordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG
(EUT L 354, 28.12.2013, 5. 22).

98/392/EG: Radets beslut av den 23 mars 1998 om Europeiska gemenskapens ingdende av Forenta nationernas
havsrittskonvention av den 10 december 1982 och avtalet av den 28 juli 1994 om genomforande av del XI i
denna konvention (EGT L 179, 23.6.1998, s. 1).

98/414/EG: Radets beslut av den 8 juni 1998 om Europeiska gemenskapens ratifikation av avtalet om
genomforande av bestimmelserna i Forenta nationernas havsréttskonvention av den 10 december 1982 om
bevarande och forvaltning av gransoverskridande och langvandrande fiskbestand (EGT L 189, 3.7.1998, s. 14).
96/428/EG: Radets beslut av den 25 juni 1996 om gemenskapens godtagande av avtalet om att frimja
fiskefartygens iakttagande av internationella bevarande- och forvaltningsétgérder pé det fria havet (EGT L 177,
16.7.1996, s. 24).
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3)

(4)

)

(6)

Unionen &r avtalsslutande part i den internationella konventionen for bevarande av tonfisk i
Atlanten enligt ridets beslut 86/238/EEG® (Iccat-konventionen). Iccat-konventionen utgor
en ram for regionalt samarbete om bevarande och forvaltning av tonfisk och tonfiskliknande
arter 1 Atlanten och angrinsande hav genom Internationella kommissionen for bevarande av
tonfisk i Atlanten (Iccat-kommissionen), samt for antagandet av rekommendationer i Iccat-
konventionens omrade som blir bindande for de avtalsslutande parterna, de samarbetande
icke-avtalsslutande parterna, enheterna och fiskeenheterna (nedan kallade Iccats parter).

Genom Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 640/20107 inférlivades, i EU-
ratten, Iccats rekommendation [09-11] om é&ndring av rekommendation [08-12] om
inforande av ett dokumentationsprogram for fangst av bléfenad tonfisk.

Som ett led i atgdrderna for att reglera bestanden av blafenad tonfisk, forbattra kvaliteten
och tillforlitligheten vad giller statistiska data men ocksé 1 syfte att forebygga, motverka och
undanrdja olagligt fiske, har Iccat antagit rekommendationerna [07-101%, [08-12]%, [09-11]°,
[11-20]', [18-13]"? genom vilka ett system for dokumentation av fingst av blafenad tonfisk
(BCD-systemet) infors, och rekommendationerna [10-11]"3,[11-21]", [12-08]"°, [13-17]'°,
[15-10]7, [17-09]'%, [18-12]" som utvecklar och forstirker genomférandet av
fingstdokumentationen for blafenad tonfisk genom inforandet av ett obligatoriskt system
med elektroniska fangstdokument for blafenad tonfisk (eBCD-systemet). 1 juni 2016 inledde
Iccats parter och medlemsstaterna ett partiellt genomforande av eBCD-systemet. Det har
varit fullt genomf6rt sen januari 2017 och anvinds av medlemsstaterna.

Vissa bestimmelser i Iccats rekommendationer dndras ofta av Iccats parter och kommer
sannolikt att dndras ytterligare 1 framtiden. I syfte att snabbt inforliva framtida &ndringar av
Iccats rekommendationer i unionsritten bor befogenheten att anta akter i enlighet med
artikel 290 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt darfor delegeras till
kommissionen med avseende pé& fOljande: obligatorisk anvindning av elektroniska

Rédets beslut 86/238/EEG av den 9 juni 1986 om anslutning av gemenskapen till internationella konventionen
for bevarande av tonfisk i Atlanten, dndrat genom det protokoll som bifogats till slutakten fran konferensen for
de stater som &r parter i den konvention som undertecknades i Paris den 10 juli 1984 (EGT L 162, 18.6.1986, s.
33).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 640/2010 av den 7 juli 2010 om inrdttande av ett
dokumentationsprogram for fangst av blafenad tonfisk (7hunnus thynnus) och om éndring av radets forordning
(EG) nr 1984/2003 (EUT L 194, 24.7.2010, s. 1).

Iccats rekommendation om Iccats program for dokumentation av fangst av blafenad tonfisk.

Iccats rekommendation om dndring av rekommendation 07-10 om Iccats program for dokumentation av fangst
av blafenad tonfisk.

Iccats rekommendation om dndring av rekommendation 08-12 om Iccats program for dokumentation av fangst
av blafenad tonfisk.

Iccats rekommendation om dndring av rekommendation 09-11 om Iccats program for dokumentation av fangst
av bléfenad tonfisk.

Iccats rekommendation om erséttande av rekommendation 11-20 om Iccats program for dokumentation av
fangst av blafenad tonfisk.

Iccats rekommendation om ett elektroniskt fangstdokumentationsprogram for bléfenad tonfisk (eBCD).

Iccats  rekommendation om  &dndring av  rekommendation 10-11 om  ett  elektroniskt
fangstdokumentationsprogram (eBCD) for blafenad tonfisk.

Iccats  rekommendation om  komplettering av ~ rekommendationen om  ett  elektroniskt
fangstdokumentationsprogram for blafenad tonfisk (eBCD).

Iccats rekommendation om komplettering av rekommendationen om ett system med ett elektroniskt
fangstdokument for blafenad tonfisk (eBCD-systemet).

Iccats rekommendation om att fortydliga och &ndra vissa delar av Iccats fangstdokumentationsprogram for
blafenad tonfisk i syfte att underlétta tillimpningen av eBCD-systemet.

Iccats rekommendation om éndring av rekommendation 15-10 om tillimpningen av eBCD-systemet.

Iccats rekommendation om ersittande av rekommendation 17-09 om tillimpningen av eBCD-systemet.
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(7)

®)

)

(10)

fingstdokument (eBCD-dokument) och fingstdokument i pappersformat (BCD-dokument),
regler for ett samlat fAngstdokument (samlat BCD-dokument), validering av BCD-dokument
och eBCD-dokument, undantagsfrist for uppgifter om identitetsméirkning i samband med
minimistorlek enligt férordning (EU) 20/../..2° | registrering och validering av fangst och
efterfoljande handelstransaktioner i eBCD-systemet, information rérande validering och
kontaktpunkter, information rorande fangstdokument eller utskrivna e-fangstdokument,
foreskrivna rapporteringsdatum samt hinvisningar till bilagor till Iccats rekommendationer.

Iccats rekommendationer bor endast genomforas 1 unionslagstiftningen 1 syfte att skapa lika
villkor for fiskare i unionen och fiskare i tredjelénder och for att sékerstélla att reglerna
godtas och genomfors fullt ut av alla.

De delegerade akter som foreskrivs i denna forordning bor inte paverka genomforandet av
framtida dndringar av Iccats rekommendationer och inforlivandet av dessa i unionsritten
genom det ordinarie lagstiftningsforfarandet.

I syfte att snabbt inforliva framtida andringar av Iccats rekommendationer med
unionslagstiftningen bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i1 fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt delegeras till kommissionen med avseende péa
andringar av denna forordning. Det dr sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor lampliga
samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertnivd, och att dessa samrad
genomfors i1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om béttre lagstiftning
av den 13 april 2016%!. For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade
akter erhaller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas
experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten 1 kommissionens
expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

Foérordning (EU) nr 640/2010 bor déarfor upphévas, eftersom den hér forordningen inforlivar
nya Iccat-atgirder for fangstdokumentationsprogrammet for blafenad tonfisk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrade

Genom denna forordning inrittas ett fangstdokumentationsprogram for blafenad tonfisk
inom unionen i syfte att genomfora de bevarande- och forvaltningsatgirder som antagits av
Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (lccaf) vad giller
fdngstdokumentationssystemet for bldfenad tonfisk och den obligatoriska anvéindningen av
systemet med ett elektroniskt fangstdokument for blafenad tonfisk for att mojliggora
faststillande av ursprunget for all blafenad tonfisk.

Denna forordning ska inte tillimpas pd inhemsk handel med samt export, import och
aterexport av andra fiskdelar &n kott, déribland huvud, 6gon, rom och mjolke, indlvor och
stjartfenor.

20

21

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 20.../... av den ....20.. om upprdttande av en flerarig
forvaltningsplan for blafenad tonfisk i dstra Atlanten och Medelhavet, om dndring av férordningarna (EG) nr
1936/2001, (EU) 2017/2107 och (EU) 2019/833 och om upphdvande av forordning (EU) 2016/1627.

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Artikel 2
Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

1.

10.

1.

BCD-dokument: tangstdokument for blafenad tonfisk enligt det format som anges i bilaga
2 till Iccats rekommendation [18-13],

bldfenad tonfisk: fisk av arten Thunnus thynnus som omfattas av KN-numren i bilaga I till
radets forordning (EEG) nr 2658/87%2,

konventionen: den internationella konventionen for bevarande av tonfisk i Atlanten,

konventionsomradet: det geografiska omrdde som omfattas av Iccat-dtgirder enligt
artikel 1 1 konventionen,

inhemsk handel:

(a) handel, i en medlemsstat eller mellan tva eller flera medlemsstater, med blafenad
tonfisk som fangats i konventionsomradet av ett unionsfangstfartyg eller av en
unionsfilla, och som landas pa unionens territorium, och

(b) handel, i en medlemsstat eller mellan tva eller flera medlemsstater, med odlad
blafenad tonfisk som fangats i konventionsomradet av ett unionsfangstfartyg och
som placerats i kasse i en odlingsanldggning p& unionens territorium,

import: inforande till unionens territorium, daribland for placering i kasse, gédning, odling
eller omlastning, av blafenad tonfisk som fingats i konventionsomradet av ett tredjelands
fAngstfartyg eller av ett tredjelands filla,

export: varje forflyttning till ett tredjeland av blafenad tonfisk som fangats i
konventionsomrddet av ett unionsfangstfartyg eller av en unionsfilla, frdn unionens
territorium, fran tredjeldnder eller fran fiskeomraden,

dterexport: varje forflyttning frén unionens territorium av blafenad tonfisk som tidigare
importerats till unionens territorium,

féllmedlemsstat: den medlemsstat 1 vilken féllan dr beldgen,

odlingsanldggningens medlemsstat: den medlemsstat 1 vilken odlingsanldggningen &r
beldgen,

Iccats parter: avtalsslutande parter 1 konventionen samt samarbetande icke avtalsslutande
parter, organisationer och fiskeriorganisationer.

KAPITEL II
FANGSTDOKUMENT FOR BLAFENAD TONFISK

Artikel 3
Allmdnna bestimmelser

Systemet med ett elektroniskt fangstdokument for blafenad tonfisk (eBCD-systemet) ska
anvéandas vid all landning, 6verféring, omlastning, placering 1 kassar, uttag, import, export

22

Rédets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och

statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).
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10.

eller aterexport av och inhemsk handel med blifenad tonfisk. BCD-dokument i
pappersformat far anvéndas i undantagstall enligt forskrifterna i artikel 11.

Ett BCD-dokument ska fyllas i1 for varje blafenad tonfisk som fingas av ett fartyg eller av
en fdlla, som Overfors, landas eller omlastas 1 hamnar av fiskefartyg eller féllor, eller som
placeras i kasse eller tas ut av odlingsanlédggningar.

Varje parti blédfenad tonfisk som dr foremal for inhemsk handel, import till, export eller
aterexport fran unionens territorium, ska atfoljas av ett BCD-dokument som validerats av
den behdriga myndigheten, utom 1 fall déar artikel 4.4 tillimpas, och, 1 tilldmpliga fall,
atfoljas av Iccats dverforingsdeklaration eller ett validerat intyg om aterexport for bléfenad
tonfisk (nedan kallat BFTRC-intyg), beroende pa vad som ar tilldmpligt. Varje parti
blafenad tonfisk fir endast omfatta blafenad tonfisk av samma produktform, som kommer
frdn samma relevanta geografiska omrdde och fran samma fiskefartyg, eller grupp av
fiskefartyg, eller fran samma filla.

Det ska vara forbjudet att landa, 6verfora, ta ut, bedriva inhemsk handel med, importera,
exportera eller dterexportera blafenad tonfisk utan ett ifyllt och validerat BCD-dokument
eller BFTRC-intyg.

Varje BCD-dokument ska ha ett unikt identifikationsnummer. Dokumentnumren ska vara
specifika for flagg- eller fillmedlemsstaten.

Vid tidpunkten for placering i kasse far de BCD-dokument som berdrs av placeringen
laggas samman 1 ett samlat BCD-dokument med ett nytt BCD-nummer i nedanstdende fall,
under forutséttning att all fisk placeras i samma odlingskasse och att placeringen sker
samma dag:

(a) Flera fangster som gjorts av samma fartyg, och
(b) fangster som gjorts i gemensamma fiskeinsatser.

Det samlade BCD-dokumentet ska ersatta alla de likvardiga BCD-originalen och &tfoljas
av en forteckning over samtliga sammanhorande BCD-nummer. Kopiorna av sddana
sammanhorande BCD-dokument ska tillhandahallas medlemsstaternas eller Iccat-parternas
kontrollmyndigheter, pa begdran.

Handel far bedrivas med blafenad tonfisk som tas som bifangst av fartyg som inte har
tillstdind att fiska aktivt efter blafenad tonfisk enligt forordning (EU) 20../..%* [BFT].
Medlemsstaternas myndigheter och hamnmyndigheterna ska, tillsammans med godkénd
sjdlvregistrering for fartygets befdlhavare eller dennes ombud, goéra det léttare for
befdlhavaren eller dennes ombud att fa tillgang till eBCD-systemet, daribland medelst
deras nationella registreringsnummer. De berorda fartygens flaggmedlemsstat ska inte vara
skyldig att 6verlimna en forteckning 6ver sadana fartyg till kommissionen.

Handel fore uttag med blafenad tonfisk som dor under overforing till, bogsering eller
placering 1 kasse enligt artiklarna 39-54 1 f6rordning (EU) 20../..[BFT], fir bedrivas av
snorpvadsfartyget, stodfartyget eller odlingsanlédggningens foretrddare, i tillimpliga fall.

Blafenad tonfisk som fiskas inom sport- eller fritidsfiske, dir forséljning dr forbjuden,
omfattas inte av denna forordning och behover inte registreras i eBCD-systemet.

23

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 20.../... av den ...20.. om upprittande av en flerérig
forvaltningsplan for blafenad tonfisk i dstra Atlanten och Medelhavet, om &ndring av foérordningarna (EG) nr
1936/2001, (EU) 2017/2107 och (EU) 2019/833 och om upphédvande av forordning (EU) 2016/1627 [forslag
antaget av medlagstiftarna).

12361/20 /mhe 9

LIFE.2 SV



Artikel 4
Validering

1. Befdlhavare péd fangstfartyg, félloperatorer och  odlingsanliggningar, forséljare och
exportorer, eller deras auktoriserade foretrddare, ska fylla i BCD-dokumentet med den
foreskrivna informationen, och ska begira validering av dokumentet i enlighet med punkt
2 for varje blafenad tonfisk som fangas, landas, placeras i kasse, omlastas, dr foreméal for
inrikeshandel eller exporteras.

2. BCD-dokumentet ska valideras av en behorig myndighet i flaggstaten for det fartyg eller i
medlemsstaten for den félla eller for den anliggning som fangade eller gjorde uttaget av
blafenad tonfisk, eller i etableringsmedlemsstaten for den forsdljare eller exportér som
bedrev inhemsk handel med eller exporterade bldfenad tonfisk.

3. Medlemsstaterna ska validera BCD-dokumentet for all blafenad tonfisk forst nér
(a) all information i BCD-dokumentet har kontrollerats och konstaterats vara korrekt,

(b) de samlade validerade kvantiteterna ligger inom kvoterna eller fangstgrinserna for
varje forvaltningsér, inklusive, i forekommande fall, de individuella kvoter som
tilldelats fangstfartygen eller fdllorna, och

(c) produkterna uppfyller kraven i andra relevanta bestimmelser i Iccats bevarande- och
forvaltningsétgarder.

4. Validering enligt punkt 2 ska inte krdvas om all blafenad tonfisk som é&r tillgdnglig for
forsdljning har identitetsmirkts, 1 enlighet med artikel 6.5, av den flagg- eller
fallmedlemsstat som fangat den.

5. Nér de kvantiteter blifenad tonfisk som fangats och landats underskrider ett ton eller
omfattar féarre an tre fiskar, far loggboken eller avridkningsnotan anvdndas som provisoriskt
BCD-dokument i véntan pa valideringen av BCD-dokumentet inom sju dagar och fore
export.

6. Ett validerat BCD-dokument ska, i tillimpliga fall, innehdlla uppgifterna i bilaga 1 till
Iccats rekommendation [18-13]. Anvisningar for utfirdande, numrering, ifyllande och
validering av fingstdokumentet aterfinns i bilaga 3 till Iccats rekommendation [18-13].

7. Uppgifter om kdparen i handelsavsnittet ska foras in 1 eBCD-systemet fore valideringen.
Handelsavsnittet i ett eBCD-dokument ska valideras fore export.

8. Export fran medlemsstaterna far endast ske om den tidigare handeln mellan medlemsstater
har registrerats enligt reglerna, och for sddan export ska det dven i fortsédttningen krévas
validering 1 eBCD-systemet i enlighet med punkterna 1-5.

Artikel 5
Registrering och validering av fingst och efterfoljande handelstransaktioner i eBCD-systemet

1. Efter registrering och validering av fangst och forsta handelstillfdllet i eBCD-systemet, i
enlighet med artikel 4 1 denna forordning, ska information om intern handel med blafenad
tonfisk inom en medlemsstat registreras i eBCD-systemet. Det ska inte krdvas nagon
validering av sddan intern forséljning.

2. Efter registrering och validering av fangst och forsta handelstillféllet i e BCD-systemet ska
den inhemska handeln mellan medlemsstater foras in i eBCD-systemet av forséljaren 1
enlighet med artikel 4.
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Den behoriga myndigheten ska validera inhemsk handel med produktformerna “rensad
utan gilar” (GG), "putsad” (RD) och "hel” (RD). Genom undantag fran artikel 4 ska dock
ingen validering krivas

(a) nér inhemsk handel med blafenad tonfisk sker i produktformerna “filéer” (FL) eller
“annan, specificerad” (OT), vilka anges i eBCD-dokumentet,

(b) nér de produkter som avses i led a (FL och OT) har forpackats for transport; 1 detta
fall ska det tillhérande eBCD-numret skrivas ldsbart och outplanligt pd utsidan av
varje forpackning innehallande ndgon del av tonfisken, utom vad géiller undantagna
produkter enligt artikel 1.2,

(c) for produkter i produktformerna FL eller OT, far efterfoljande inhemsk handel med
en annan medlemsstat 4ga rum forst ndr handelsinformationen frin den fOrra
medlemsstaten har registrerats i eBCD-systemet.

Det undantag som foreskrivs i punkt 3 andra meningen ska tillimpas till och med den 31
december 2020. Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen om genomfoérandet av
detta undantag senast den 31 december 2020. Rapporten ska innehdlla uppgifter om
medlemsstaternas kontroll enligt artikel 9, resultaten av denna kontroll samt data avseende
de aktuella handelstransaktionerna, déribland relevanta statistiska uppgifter som inbegriper
mingden blafenad tonfisk och antalet handelstransaktioner om omfattas av undantaget.

Handeln med levande bléfenad tonfisk, inbegripet alla handelstransaktioner till och fran
odlingsanldggningar, ska registreras och valideras 1 eBCD-systemet i enlighet med
bestammelserna i denna forordning, om inte annat anges.

Avsnitten 2 (fangst) och 3 (handel med levande fisk) ska valideras i eBCD-dokumentet
samtidigt, genom undantag fran artikel 3.3 i denna forordning.

Andring och fornyad validering av avsnitten 2 och 3 i eBCD-dokumentet enligt artikel xx i
forordning (EU) 20../.. [BFT] som é&r kopplad till anvéindning av stereokamerasystem far
fyllas 1 efter placeringen i kasse.

Artikel 6
Identitetsmdirkning

Medlemsstaterna far krdva att deras fangstfartyg eller fallor ska mérka varje blafenad
tonfisk med ett identitetsmirke, helst vid avlivandet men senast vid landningen
(identitetsmdrkningsprogram). Identitetsmirket ska ha unika och medlemsstatsspecifika
nummer och vara manipuleringsskyddat. Numren pd identitetsmérket ska vara identiska
med numren 1 eBCD-dokumentet.

De berorda medlemsstaterna ska senast den 30 april varje ar skicka en sammanfattning av
genomforandet av identitetsmirkningsprogrammet till kommissionen, med avseende pa det
foregdende aret. Alla dndringar av identitetsmarkningsprogrammet som sker direfter ska
ocksd meddelas kommissionen. Kommissionen ska vidarebefordra sammanfattningarna till
Iccats sekretariat.

Identitetsmarkning ska endast tillitas om de totala fangstkvantiteterna ligger inom
medlemsstaternas kvoter eller fingstgrinser for varje forvaltningsar, inklusive de
individuella kvoter som tilldelats fangstfartyg eller féllor, 1 forekommande fall.

Vid tillimpning av artikel 4.4 ska de kommersiella identitetsmérkningsprogram som
anvands av flaggmedlemsstaten for det fartyg eller den félla som fingat blafenad tonfisk
och enligt vilka fisken identitetsmérkts, minst foreskriva foljande:
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(a) All blafenad tonfisk i det aktuella eBCD-dokumentet ska vara individuellt mérkt.
(b)  Mirkningen ska omfatta foljande uppgifter:

— Identifikation av fangstfartyget eller féllan.

— Datum f6r fangst eller landning.

— Fangstomradet for fisken i séndningen.

— Redskap som anvints for att fanga fisken.

— Produkttyp och individuell vikt for identitetsmérkt blafenad tonfisk.

— Uppgift om exportdr och importor (i tillampliga fall).

— Exportstillet (i tillampliga fall).

For fiske som omfattas av undantag avseende minimistorlek enligt forordning (EU) 20.../..
[BFT] far medlemsstaterna, genom undantag fran punkt 4b, v i stéllet ange ungefarlig vikt
for varje enskild fisk 1 fAngsten vid lossningen, vilken till och med den 31 december 2020
ska faststillas genom representativ provtagning.

Nér medlemsstaterna tillimpar undantaget i punkt 5 ska de l&dmna en rapport om
genomforandet av detta undantag till kommissionen.

Uppgifterna om identitetsmirkt fisk ska sammanstéllas av den ansvariga medlemsstaten.

Kommissionen ska sammanstilla de uppgifter om identitetsmarkt fisk som den mottar fran
medlemsstaterna och Oversdnda dem till Iccat i samma format som unionens
genomforanderapport.

KAPITEL III
INTYG OM ATEREXPORT AV BLAFENAD TONFISK

Artikel 7
Allmdnna bestimmelser

Varje medlemsstat ska se till att varje parti bldfenad tonfisk som aterexporteras frin dess
territorium atfoljs av ett validerat intyg om aterexport av blafenad tonfisk (nedan kallat
BFTRC-intyg).

Punkt 1 ska inte tillimpas nir bldfenad tonfisk importeras levande.

Den operator som ansvarar for terexporten ska fylla i BFTRC-intyget och begira att det
valideras for det parti blafenad tonfisk som ska dterexporteras. Det ifyllda BFTRC-intyget
ska atfoljas av en kopia av det eller de validerade BCD-dokument som svarar mot de i ett
foregdende led importerade produkterna av blafenad tonfisk.

Artikel 8
Validering av dterexport

BFTRC-dokumentet ska valideras av den behdriga myndigheten i den medlemsstat fran
vars territorium partiet aterexporteras.

Den behoriga myndigheten ska validera intyget om &terexport for samtliga produkter av
bléfenad tonfisk under forutséttning att

(a) all information i intyget om d&terexport har kontrollerats och konstaterats vara
korrekt,
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(b) motsvarande validerade BCD-dokument har godtagits med avseende pa import av de
produkter som deklareras i BFTRC-intyget,

(c) de produkter som ska dterexporteras helt eller delvis dr samma produkter som de som
anges 1 de validerade BCD-dokumenten och

(d) en kopia av BCC-dokumenten bifogas det validerade BFTRC-intyget.

3. Det validerade BFTRC-intyget ska omfatta den information som anges 1 bilagorna 4 och 5
till Iccats rekommendation [18-13].

KAPITEL IV
KONTROLL

Artikel 9
Kontroll

1. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att deras behoriga myndigheter identifierar varje parti
blafenad tonfisk som varit foreméal for landning eller handel inom, import till eller export
eller aterexport fran deras territorium, samt begéra och granska validerade BCD-dokument
och tillhérande dokumentation for varje parti blafenad tonfisk.

2. De behoriga myndigheterna far ocksd granska partiets innehdll for att verifiera
informationen i BCD-dokumentet och i tillhdrande dokumentation samt vid behov
kontrollera uppgifterna mot de berérda operatdrernas information.

3. Om det efter granskning eller kontroll enligt punkterna 1 och 2 uppstar tvivel kring
uppgifterna 1 ett BCD-dokument ska den medlemsstat till vars territorium den slutliga
importen dgde rum och den medlemsstat eller Iccat-part vars behdriga myndigheter
validerat BCD-dokumenten eller BFTRC-intyget samarbeta for att reda ut fragan.

4. Om en medlemsstat identifierar ett parti som saknar BCD-dokument ska den informera den
levererande medlemsstaten eller den exporterande Iccat-parten om detta, samt
flaggmedlemsstaten eller den Iccat-part som ér flaggstat, om dessa ér kénda.

5. Medlemsstaterna far inte sldppa ut partiet for inhemsk handel, import eller export, eller, 1
fraiga om levande blafenad tonfisk avsedd for anldggningar, godkéinna
overforingsdeklarationen, innan de granskningar eller kontroller som avses i punkterna 1
och 2 har utforts, och ska bekrifta partiets Overensstimmelse med kraven i denna
forordning och annan tillimplig unionslagstiftning.

6. Inhemsk handel med samt import, export eller aterexport av blifenad tonfisk ska vara
forbjudet ndr en medlemsstat, efter att ha utfort granskning eller kontroll enligt punkterna 1
och 2, 1 samarbete med de validerande myndigheterna faststiller att det mot partiet
svarande BCD-dokumentet eller BEFTRC-intyget &r ogiltigt.

KAPITEL V
OVERFORING AV DATA

Artikel 10
Registrering i eBCD-systemet, anmdilan och kontroll av information

1. Medlemsstaterna ska ha ansvaret for att sidkerstilla att deras anvéndare ar registrerade 1
eBCD-systemet.

2. Nér en medlemsstat validerar BCD-dokument for fangstfartyg som for dess flagg eller for
sina fdllor och anldggningar, ska den, till kommissionen, de nationella

12361/20 /mhe 13
LIFE.2 SV



valideringsmyndigheterna eller andra behoriga personer eller institutioner med ansvar for
validering och kontroll av BCD-dokument och BFRC-intyg, anmila varje gdng ndgot av
foljande éndras

(a) organisationens namn och fullstindiga adress,

(b) namn och befattning for de validerande tjinstemén som har beviljats enskilda
befogenheter,

(c) en forlaga till dokumentet,
(d) ettt provtryck av stimplar eller sigill och
(e) prov pa identitetsmirkning, i forekommande fall.

I den anmilan som foreskrivs i punkt 2 ska det datum frdn och med vilket dndringen é&r
tillimplig anges. En kopia av de bestimmelser som antagits i nationell lagstiftning for
genomforandet av fangstdokumentationsprogrammet for blédfenad tonfisk ska meddelas
tillsammans med den ursprungliga anmaélan, inklusive forfaranden for att bemyndiga icke-
statliga enskilda personer eller institutioner. Uppdaterad information om validerande
myndigheter och nationella bestimmelser ska ldmnas till kommissionen sd snart som
mojligt.

Medlemsstaterna ska pa elektronisk vig meddela kommissionen vilka kontaktpunkter som
ska underrittas nédr det uppstar fragor kring BCD-dokument eller BFTRC-intyg, och héirvid
lamna uppgift om organisationens eller organisationernas fullstdndiga adress.

Kommissionen ska utan drojsmél meddela Iccats sekretariat den information som anges i
punkterna 2—4 .

Medlemsstaterna ska kontrollera den information rérande valideringsmyndigheter som
anmalts till Iccat och offentliggjorts pa den allméint tillgédngliga webbplats som innehas av
Iccats sekretariat, for att hjdlpa sina myndigheter att kontrollera valideringen av BCD-
dokument och BFTRC-intyg.

Artikel 11
BCD-dokument i pappersformat eller utskrivna eBCD-dokument

BCD-dokument i pappersformat eller utskrivna eBCD-dokument far anvéndas i foljande
fall:

(a) Landningar av kvantiteter av blafenad tonfisk som understiger ett ton eller omfattar
farre 4n tre fiskar. Sddana BCD-dokument i pappersformat ska konverteras till
eBCD-dokument inom sju arbetsdagar eller fore export, beroende péd vad som
intraffar forst.

(b) Blafenad tonfisk som fangats fore den 1 januari 2017.

(c) Som backup i de sdllsynta fall ddr det uppstar tekniska problem i systemet som
hindrar medlemsstaten fran att anvinda eBCD-systemet, varvid de forfaranden som
anges 1 bilaga 3 till Iccats rekommendation [18-12] ska foljas. Forseningar i
medlemsstaterna med att vidta nddvéndiga atgdrder, sdsom att limna de uppgifter
som krdvs for att sdkerstélla registrering av anvindare i eBCD-systemet eller andra
situationer som kan undvikas, utgdr inte ett godtagbart tekniskt problem.

(d) Handel med stillahavstonfisk.
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(e) Handel mellan Europeiska unionen och icke avtalsslutande parter i Iccat nér tillgéng
till eBCD-systemet via sekretariatet inte &r mojlig eller inte kan ske 1 tillrdckligt god
tid for att sékerstilla att handeln inte forsenas eller avbryts péa ett obefogat sitt.

En medlemsstat eller Iccat-part far inte dberopa sddan anvindning av BCD-dokument i
pappersformat som avses i punkt 1 som ett skél att fordroja eller neka import av en
sandning blafenad tonfisk, under forutséttning att sindningen uppfyller kraven i denna
forordning. BCD-dokument i utskrift, som validerats i eBCD-systemet, uppfyller de
valideringskrav som anges i denna férordning.

Flagg- eller fillmedlemsstaten ska endast tillhandahdlla BCD-formulér till de fingstfartyg
och fillor som har tillstind att fiska efter bldfenad tonfisk i Iccats konventionsomrade,
inklusive som bifangst. Sddana formuldr far inte 6verlatas.

Varje del av uppdelade partier ska atfoljas av papperskopior av eBCD-dokumenten, vilka
ska vara forsedda med eBCD-dokumentets unika dokumentnummer i syfte att koppla dem
till varandra.

Artikel 12
Oversiindande och bevarande av validerade pappersdokument

Utom i fall dér artikel 4.4 &r tillimplig ska medlemsstaterna oversinda en kopia av alla
validerade BDC-dokument och BFTRC-licenser till

(a) kommissionen,

(b) de behoriga myndigheterna i den medlemsstat eller Iccat-part diar inhemsk handel
med blafenad tonfisk ska bedrivas, eller dir tonfisken ska 6verforas till kasse eller dit
den ska importeras och

(¢) Iccats sekretariat.

Medlemsstaternas dversidndande enligt punkt 1 ska ske sa snart som mdjligt och under alla
omstindigheter inom fem arbetsdagar fran valideringsdagen eller fore avslutad transport,
under forutsittning att den beréknade transporttiden inte dverstiger fem arbetsdagar.

Medlemsstaterna ska bevara kopior av dokument som utfardats eller mottagits under minst
tva ar.

Artikel 13
Arsrapport

Senast den 15 augusti varje ar ska medlemsstaterna lamna en rapport till kommissionen
innehallande de uppgifter som beskrivs i bilaga 6 till Iccats rekommendation [18-13] {or
perioden 1 januari—31 december det foregéende aret.

Rapporter genererade fran eBCD-systemet ska anvindas for att uppfylla de é&rliga
rapporteringskraven. Medlemsstaterna ska 1 sina arsrapporter tillhandahdlla de element
som beskrivs i1 bilaga 6 till Iccats rekommendation [18-13] och som inte kan tas fram i
eBCD-systemet.

Kommissionen ska utarbeta unionens &rsrapport pd grundval av den information som
mottagits fran medlemsstaterna 1 enlighet med punkterna 1 och 2 och 6éverldmna rapporten
till Iccats sekretariat senast den 15 september varje ar.
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KAPITEL VI
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 14
Andringsforfarande

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 15 for att
dndra denna forordning i syfte att anpassa den till de atgdrder som antas av Iccat och som
ar bindande for unionen och dess medlemsstater med avseende pa

(a) obligatorisk anvéndning av eBCD-dokument och BCD-dokument enligt artikel 3.1
och 3.2,

(b) regler for BCD-dokument enligt artikel 3.6,
(c) validering av BCD-dokument och eBCD-dokument enligt artikel 4,

(d) registrering och validering av fangst och efterféljande handelstransaktioner i eBCD-
systemet enligt artikel 5,

(e) tidsfristen for undantaget enligt artikel 5.4 och artikel 6.5,
(f) information vad géller validering och kontaktpunkter enligt artikel 10.2,

(g) information rorande BCD-dokument eller utskrivha eBCD-dokument enligt artikel
11.1,

(h) rapporteringsdatum som avses i artiklarna 5.4, 6.2, 13.1 och 13.2.

(1)  héanvisningar till bilagorna till Iccats rekommendationer enligt artiklarna 2.1 och 4.6,
artikel 8.3, artiklarna 11.1 ¢, 13.1 och 13.2.

Andringar som gors enligt punkt 1 ska strikt begriinsas till genomforandet i unionsritten av
dndringar av Iccats rekommendationer.

Artikel 15
Utovande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor
som anges 1 denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 14 ska ges till kommissionen
for en period pd fem &r fran och med den dag d& denna fOrordning trdder i kraft.
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio ménader
fore utgdngen av perioden pa fem &ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande forlaingas med perioder av samma lidngd, savida inte Europaparlamentet eller
rddet motsdtter sig en saddan forlingning senast tre manader fore utgdngen av perioden 1
fraga.

Den delegering av befogenhet som avses i1 artikel 14 far nir som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller raddet. Ett beslut om &terkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet
datum. Det pdverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om béttre
lagstiftning av den 13 april 2016.
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5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet
och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 14 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period pé tva ménader frin den dag di akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om bdde Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tva
manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 16
Upphiivande
Forordning (EU) nr 640/2010 ska upphdra att gélla.

Artikel 17
Ikrafttridande

Denna forordning tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Denna f6rordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforanden Ordforanden
12361/20 /mhe 17
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